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(1) szécHeNYI TERV

Az el6adasban targyalando szavak: digo, ganyo.

Kozos jellemzdik

-a szegedi népnyelv szavai, a varosi népnyelvbe kerlltek be
-viszonylag kései, 18-19. szazadi atvételek

-nyelvfoldrajzi terjedésitik valamennyire nyomon kovethet6
-eljutottak mas tarsadalmi nyelvvaltozatokba is

-a szakirodalom nem kototte ket kovetkezetesen Szegedhez

-a sz0alak fogalmilag tisztazatlan jelentésviszonyok kiséretében
kdlcsdnzédott

-a szavak jelentése valtozott a kdlcsonzési folyamatban
-hangalakjuk valtozott
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Célok

e 1. Bizonyitani, hogy az atvétel Szegeden tortént, és igy a sz6foldrajzi
terjedés kiindulasi goca Szeged

e 2. A nyelvfoldrajzi terjedés folyamatat figyelemmel kisérni.

* 3. Aterjedést fékez6 és azt gyorsito tényez6k szambavétele: a szavakhoz
illet6leg a vellk jelolt néprétegekhez kapcsolodo attitlidok vizsgalata.



Digd

Digo ’olasz’ szavunk ma kozismert, az informalis stilusrétegekben gyakran
hasznalt élényelvi sz6,némileg pejorativ.

Szinonimai: a semleges olasz és az archaikus taljan.

Az EKsz.2 a megvaltozott széhasznalati szokasokkal &sszhangban: bizalmas
és tréfds mindsitést ad neki.

Elényelvi elterjedtsége: bizonyitja, a Google 11500 talalatot jelez a digd-ra
a magyar nyelvil oldalakon. Az internetes oldalakon a digo kilonféle az
olasz népnév stilisztikailag er6sebb szinonimajaként.

Példaul egy csirkeétel nevében: Calzoni con petto di pollo avagy
csirkefantdzia digo gatydban.

Egy autdsoknak sz616 férumban: Oreg Lancia nem vén digd és A pénznyelb
digd (egy 156-os Alfa Romeo tulajdonosanak panaszai).

Az irott nyelv formalisabb valtozataiban: a Magyar Nemzeti Szovegtar 187
millids korpuszaban 42 el6fordulast talalunk, ami azt jelenti, hogy a digo
sz6 el6fordulasa 0.22 — millié szavanként.

MNSz. adatok: az irott nyelvben csak szorvanyosan fordul el6.



Digd
Szilard etimoldgiaja van (Karinthy 1946).
Szegeden keletkezett sz6-e?

Ervek a szegedizmus jelleg mellett:

1. Elso irott el6fordulasa: 1880, Szeged (Szegedi Napld 155): ,A digok (igy
nevezte el népiink az olasz munkdsokat) megszerették az enyhébb magyar
éghajlatot, és van madr koztiik nem eqgy, aki haza sem késziil tobbé, hanem
itt marad, 6sapjavad valvan leendé tésgyokeres szegedi csaladoknak, mint

ahogy van itt szamtalan német és nem kevés torok eredetd familia is.”

Ebben az idézetben fontosnak tartom

1. A nyelvi ujitasra valo reflektalast: az igy nevezte el néplink
megallapitast, hiszen itt szinte szliletése pillanatdaban mindsiti az ujitast a
kortars.

2. Az olaszok digo elnevezése, a szegedi népnyelvben tortént. Ez az allitas
természetesen akkor igaz, ha a népiink kifejezés a helyi lapban Szeged
polgaraira, a szogedi nemzetre utal.



Digd

2. Masodik irott adata: 1881, Szeged (Szegedi Napld 183. 2.): ,Tele
vagyunk digdkkal. Dante selyemlagy nyelve hangzik Szegeden, hol a levegé
0-vel van megzsirozva.”

3. A digo sz6 els6 szotari adatat Szinnyei kozli a MTsz.-ban (digo a.): ,,Digo:
olasz munkas, a ki taligan foldet hord (Szeged Baligd Janos).” Az
anyaggyUjtés ideje: (1885-90).

A SzegSz. (digo a.), mely az alabbiak szerint kiloniti el annak
jelentésrétegeit:

1. ‘olasz taligas kubikos, aki a Viz utan a varos feltéltési munkalataiban
részt vett.

2. ’olasz fagylaltos, aki régebben az utcan csengds kocsit tologatott és igy
arulta a fagylaltot’

3.’néha a bolgarkertészeket is nevezik igy.
4. italus’



Digd
3. A Digoféd helynév Szegeden

4. A SzegSz. hét olyan osszetett szot tartalmaz, amelyekben a digo
el6fordul el6- vagy utdtagként: digokocsi, digdlapdt, digodkér, digondta,
kordésdigo (ezek a kubikosmunkahoz kapcsoldédnak), valamint a
digotakony, digopaprika.

5. A tajnyelvi el6forduldasok (az UMTSz. alapjan) a nyelvféldrajz
szemsz0gébdl: a digo szo ‘olasz kubikos’ jelentésben felbukkan: Szeged,
Makd, Hodmezbvasarhely, Szentes varosaban. Egyéb jelentésben: Adan és
Szegeden. A 70 kilométeres sugaru koron kivil: egyetlen adat Biharbdl.

6. Balint Sandor (1957) tanusaga szerint egy szegedi frazeoldgiai
egységben is el6kerll egy Osszetett sz6 el6tagjaként: Szorul, mint a
digodkor ‘Akit nagyon szoritanak a munkaban.

Kovetkeztetés

a digo a szegedi tajnyelv jovevényszava volt, innen terjedt el a magyar
nyelv mas valtozataiban.



Digd

A terjedés els6 hullama

A sz0 elterjeszt6i a dél-alfoldi térségben a kubikosok lehettek, akik a
szegedi Ujjaépitési munkak utan hazatértek otthonukba.

Szintén terjeszthette a szot a Szegeden tanuld dél-alféldi diaksag — Csefkd
Gyula (1914: 73-4): Szegedi tanitvdnyaim szintén szeretik az alvét, melyet a
sarki czukrdsz egyéb magakészitette czukornemdivel egyditt olykor digonak
is neveznek (...)”

Hogyan lett a kdznyelvben ismert szova?

A sajtonyelv befogadta, az irott normaba kerulést ez el6segithette
(Szegedi Napld).

A terjedés masodik hullama

Az elsé vilaghaborus frontokon terjedhetett el. Az MNSz. nyolc
szépirodalmi el6fordulasabdl hat Tersanszky Jozsi Jen6nek A tiroli
kocsmaros c. elsé vilaghaborus elbeszéléskotetébdl valo.



Digd

* Asz0 a nyelvterulet egészén ismertté valt. Semleges, értékel6 mozzanattol
mentes sz0badl pejorativva valt. Ennek oka a nyelven kivuli valdsagban
keresendd: a vildaghaborus szembenallas tolta el a sz6 hangulatat a negativ
értéktartomanyba.

* Ez magyarazza a szlengben vald el6forduldsokat is (pl. Zolnai-Gedényi
1957: 71, 81 digds). A katonai szleng és a civil szleng kozotti termékeny
kdlcsonzésekre nagyon sok példat ismeriink a 20. szazadi anyagokra
vonatkozo kutatasokbal.

* A sz6 mai stilusértéke pedig nyilvanvaléan annak is koszonhetd, hogy a
nyelvhasznaldok horizontjan nem népnyelvi, hanem mar szleng eredet
szoként jelenik meg a digd. A politikailag korrekt beszédmad id6szakaban
nehezen nyerhet polgarjogot egy nemzet megnevezésére pejorativ
kicsengés( sz6 a mlvelt koznyelvben, irott nyelvvaltozatokban.



Ganyo

A gdnyo szot ismeretlen eredetiinek tekinti a szakirodalom. A vonatkozé
nyelvészeti munkak egyaltalan nem szdlnak a sz6 eredetérél.

Véleményem szerint tovabbi alapos vizsgalatokkal igazolhatd lenne Kakuk
Matyas (1997: 73) véleménye, hogy a gdnyo sz6 cigany nyelvi eredetd, a
gavuno szora vezetheto vissza melynek jelentése: ‘nem cigany’ és ‘falusi’.
Ugyanebben a munkaban masutt igy ir a jelentésrél: , eredetileg ‘a
teleplilésen hazzal nem bird’-t jelenthette.

A fenti, az etimoldgiai kutatas eszkozeivel nem megalapozott mindsités
véleményem szerint nagyon valdszin(, azonban a bizonyitas a cigany
nyelvvaltozatokban jartas kutatéra var.

Erdekes, hogy a cigany jovevényszavakat is emlit§ Balint S4ndor nem
sorolja be a gdnyod szo6t a szegediek altal is ismert cigany jovevényszavak
kozé.



Ganyo

sz0 jelentése a SzegSz. és a MNéprLex. szerint:

‘dohanykertész’. Ezek a dohanykertészek idegen, bérelt foldon
termesztették a dohanyt, els6sorban a Dél-Alféldon. A dohanykertészek
sokszor tavol éltek az allando telepulésektdl, piszkos, egészségre artalmas
munkat végeztek. Nem cselédbérért, hanem un. felesbérletben dolgoztak.
,A hagyomanyos féldm/(velést folytato parasztoktdl megkiilonbéztette
Oket értékes szaktudasuk, hagyomanyaik, életmaodjuk, szokdsaik, viselettik,
magatartasuk, munkaszervezetiik és a munkat keresé nagy
mozgékonysaguk.”

Szuromi Szarka Istvan: ,A ganyok dohanymunkdsok, mivel kbzvetlen
kapcsolatban vannak a droggal, dltalaban kicsik, sargads a boriik, nagy,
csillogo szemeik vannak, hirtelen mozdulatok jellemzik 6ket.”



A szegedi kirajzas és a ganyok

A XVIIl. szazadban Banat és Bacska Ujratelepitése.

1779. Maria Terézia megszunteti a katonai kormanyzast, visszaallitja a régi
magyar kozigazgatasi rendszert. Ekkorra a magyarsag csak kisebbségként
telepedhet be.

Banat (Temeskoz): els6sorban a szegedi nagytajrdl, nagyjabdl 1779-1848
kdzott.

. J6zsef uralkodasa elején elrendelte a volt banati kamarai birtokok
elarverezését. Bécsben és Temesvaron adtak el 6ket. Az arveréseken 95
helységet és 3 prédiumot jel6ltek ki eladdsra. (Balint Sandor: A szogedi
nemzet I-11.)

Szegedi betelepuldk: a XVIII. szazad masodik evtizedétdl a Tisza mentén:
Magyarkanizsa, Zenta, Ada, Obecse, Szabadka — beolvadnak az ottani 6-z6
nyelv{ kozosségekbe.

A szegedi dohanykertészek (ganyok) kitelepedése

Nagykikinda (1776 tajan) Torokkanizsa (1780), Toroktopolya (1790). A
telepit6k: a foldesurak, Szeged varosa vagy a kamara.



A ganyo szo irott adatai

A szora igen kevés adat talalhatd az irott nyelvben az MNSz.
adatbazisaban: 11 nem tulajdonnévi el6fordulas 187 millioé széban, azaz
0.07 el6fordulas millio szavanként.

Legkorabbi irott nyelvi adatai

-Az 1838-as Magyar tajszétarban (134) mar megtalaljuk: ,,ganyd, dohany-
termeszt6 kertész. Szegedi sz6. Nadtly Jozsef. Kecskemét kordl is divatos.
Csapo Daniel.”

-a Vasarnapi Ujsag 1854-1861 kozotti szamaiban, pl.: ,, magunkfajta gdnyé
(nincstelen tanyasi) ember nem siithet mindig malaczot vagy facant mint
Pesten, hanem ganydpecsenyét (siitni valo tékot), mint a pusztdk, majorok
nincstelenjei.

-Jékai Mor 1893-ban (A haromszinl kandur): ”S aki még tiz forintot sem
tud letenni a haza oltardra, az mdr nem polgdr, csak gdnyo, annak a
malom alatt az orszaggyllése.”

-hasznalta e szot Petofi is 1847-ben és 1849-ben



A ganyo szohoz kapcsolodo attitlidok

A ganyo szoval jelolt néprétegekhez, életmddjukhoz altalaban negativ
képzeteket tarsitottak a nyelvhasznaldk:

-a falun kivuli, tanyasi életet
-a tulajdon nélkiliséget (hiszen bérl6k voltak)
-a hétkoznapi szegénységet a lakas- és taplalkozas teruletén

-a piszkos és egészségtelen munkat (a dohanylevelek szaritasa,
osztalyozasa)

-a falusi normatol eltéré6 munkaformat és szokasokat.

Ezek az itéletek megjelennek a ganyodk dalkulturajaval kapcsolatban is: , Az
alfoldi modos gazdak ...megvetéssel néztek a ganyd notara.” Ezt Kodaly
irta.

A dohanykertészek elnevezésére hasznalt sz6 motivalatlansaga is szerepet
jatszhatott, hiszen kevesen ismerhették a feltételezett atado nyelvet a
magyar parasztok kozul. A szé6 hangalakja a motivalatlansaggal tarsulva
ismét csak negativ képzeteket kelthet.



A gadnyo szohoz kapcsolodo attitlidok

Amikor a sz6 folbukkan az elsé tajnyelvi adatkozlésekben a XIX. szazad
masodik felétdl, a gydjtok szintén értékes adatokat szolgaltatnak
becsmérld, pejorativ jellegérél.

1. Bandczi Jozsef (1877: 523) Tolna megyei tajszogydjtésében igy bukkan
fol: ,Ganyo: ostoba, a legsliltebb paraszt.”

2. Szirmai Lajos (1878: 380) szegedi tajszogyljtésében ezt olvashatjuk:
,bugris, gdnyo: paraszt (az alsé varosiakra mondjak).”

3. Ferenczi Janos (1897: 480) alfoldi gunyneveket magdaba foglald
adatkozlésében is folbukkan a Gdnyo.

4. Benkdczy Emil szentesi tjszogyljtésében (1908: 473) a ‘részeges’
jelentésmozzanat arnyalja a képet: ,gdnyo: dohanykertész (ganeo =
részegember;- ha jol indult a «planta», sohasem jézan, nagyokat iszik a
financ bérére.”

5. Szinkovics Jen6 (1913: 184) igy ir Bacs—Adorjan kozség lakoirdl:
,csufnevik gdnyo, mert kozulik régebben nagyon sokan
dohanytermeléssel foglalkoztak.”



A ganyo szohoz kapcsolodo attitlidok

6. Benkd Laszlonak (1982: 55) kdszonhetben tudjuk, hogy Méra Ferenc, a
szegedi tajnyelv ismerdje is pejorativ értékben hasznalta a szét: gdnyo:
,..azt se birna mégemelni az olyan 6todik diilébeli ganyo, mint kend.”
Val.235.

7. Szintén szépirodalmi példa, beszél6 névként tlnik fel a Ganyd név
Tersanszky Jozsi Jen6nek A vizbefult csizmaja cim{ darabjaban — 1925-ben
jelent meg a Nyugat 19. szamaban —, olyan nevek tarsasagaban, mint Lidi,
Kocsogi és Blirkes.

8. Nem szerették a gdnyo elnevezést maguk a névviseldk, a
dohanykertészek sem — hiszen nyilvanvaldan gunyosnak tartottak. Erre utal
Balint Sandor a SzegSz.-ban (ganyd a.): ,,A Temeskodzbe kivandorolt szegedi
népnek a dohanytermelés volt a f6 foglalkozasa, a ganyd nevet azonban
nem szerette, jobban orilt, ha kertésznek hivtak.”

A sz6 a tajnyelvben sem mindésiilhetett semleges hangulatinak, és hogy a
becsmérlo jelleg, a pejorativ érték mar az elsé tajnyelvi adatkozlésekben
érzékelheté.



A ganyo sz6 nyelvfoéldrajzi terjedése

1. Joggal feltételezhetd, hogy a sz6 terjedési goca Szeged varos és
kornyéke lehetett. Ezt a véleményt erbsiti a Tajszotar nyelvfoldrajzi
mindsitése.

Masfel6l alatamasztja ezt a véleményt, hogy ganyokrdl és gdnyofalvakrol
éppen azon a nyelvfoldrajzi teriileten beszélnek és irnak a 19. szazadban,
ahol a szegedi nép kirajzasa kovetkeztében népesiiltek be ujra a torok
id6kben kihaltta valt teriletek:

-Banatban (Temesk6z) — ez a tertilet 1779-1848 kozott népestlt be
-Békésben néhany telepilés, pl. Szabadkigyos,
-Csongrad megye Szegedhez kozelebb esé telepulésein.

A sz0 terjedését a szegedi gocbdl els6sorban ezekkel a migracids
folyamatokkal lehet megokolni.

Amikor azutan az irodalom is felkapja, a mdvelt nagykozonség is kezdi
ismerni. Sokat jelentett Justh Zsigmond Gdnyo Julcsa cim(i 1893-as
regénye is.

A terjedés és motivalatlansag jelentésvaltozassal is jart: gdnyo: ‘szedett-
vedett’-egy 2008-as bortonszleng szotar szerint (Szabd 2008: 231).



A két szo Osszevetése

digo ganyo
Eredete olasz vsz. cigany
Elsé adata 1880 1838
Kiindulasi goc Szeged Szeged

Nyelvhasznalati

kbznyelvi, de pejorativ

nem koznyelvi

kotottsége
Terjedési tendencia terjed nem igazolhatd
Terjedést gatlo pejorativ hangalakja,

tényezo

a jelolt fogalom hianya




e K6szonom figyelmuket.



